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La Littérature à l’ère de l’Anthropocène explore les mutations contemporaines du rapport au vivant à 

travers une étude écocritique de l’œuvre de l’écrivain taïwanais Wu Ming-yi. L’ouvrage s’inscrit à la 

croisée des études taïwanaises, de l’écocritique et de la critique postcoloniale. À partir d’une approche 

transdisciplinaire alliant sciences humaines, philosophie, sciences de l’environnement et littératures 

comparées, Gwennaël Gaffric interroge les représentations littéraires des enjeux écologiques 

contemporains dans l’œuvre de Wu Ming-yi, en miroir de celle d’autres écrivains, taïwanais ou non. À 

travers une analyse de la manière dont cet écrivain mobilise fiction, mémoire, sciences et spiritualités 

pour penser les rapports entre humains et non-humains, cette étude renouvelle les méthodologies 

littéraires traditionnelles et propose une écologie relationnelle, esthétique et existentielle. 

Par son approche transdisciplinaire, le livre s’inscrit pleinement dans les thématiques de l’axe 2 du centre 

de recherche (« Écologie, économie, technologie »), en participant activement aux réflexions sur 

l’Anthropocène et les reconfigurations des relations entre humains et non-humains. Il engage une 
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réflexion sur les relations entre écologie et esthétique, sur la littérature comme outil de connaissance, de 

résistance et d’anticipation, et sur les circulations culturelles et scientifiques dans un monde globalisé. 

Ce travail constitue par ailleurs une contribution pionnière à l’internationalisation des études littéraires 

taïwanaises : il s’agit de la première monographie en français entièrement consacrée à un auteur de 

Taiwan, et elle a été traduite en chinois traditionnel en 2022, dans la même maison d’édition que celle 

de Wu Ming-yi. Cette reconnaissance souligne la portée transnationale de la recherche, ainsi que son 

inscription dans un dialogue intellectuel entre Taiwan et la francophonie. 

 

 

Lire la suite dans le pdf joint 

Ancrage dans l’axe 2 de l’IETT : Écologie, économie, technologie 


